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STOBER- Verstellgetriebe sind hoch tberlastbar. Trotzdem kann es durch
Stérungen in der angetriebenen Maschine oder Anlage zur  dauernden
Uberlastung oder gar Blockierung des Antriebes kommen.

Hier bietet die Blockierliberwachung BW in Verbindung mit dem auf den
Motornennstrom eingestellten Motorschutzschalter optimalen Schutz
vor Beschadigung von Getriebebauteilen. Die Blockieriber-wachung eig-
net sich deshalb besonders fir Verstellgetriebe von Bearbeitungsma-
schinen, Transporteinrichtungen, Bandsédgen, Pressen, Schmutz- und Klar-
schlammpumpen usw. Sie ist flr den Betrieb mit polumschaltbaren Mo-
toren geeignet.

Fir Verstellantriebe in automatischen Regelkreisen und fir Antriebe, bei
denen verfahrensbedingt eine stetige Uberlastung im unteren und mitt-
leren Drehzahlbereich nicht ausgeschlossen werden kann, wird die soll-
wertgeflhrte Schlupfiberwachung SSW eingesetzt.

STOBER variable speed drives cari be highly overloaded. Nevertheless,
the drive can be permanently overloaded or even jammed due to mal-
functions in the driven machine or plant.

The jamming control BW in conjunction with the motorprotective switch
set to the rated motor current providesoptimum protection against dam-
age to transmission components. The jamming control is therefore par-
ticularly suitable for variable speed drives of machine tools, conveyors,
band saws, presses, dirt and sewage sludge pumps, etc. It is suitable for
operation with pole changing motors.

The setpoint-guided slip control SSW is used for variable speed drives in
automatic control systems and for drives in which constant overloading
in the lower and medium speed range cannot be ruled out for process
reasons.
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BW

eBeriihrungsloser DrehzahlmefRaufnehmer am Verstellgetriebe
eUnterdrehzahlschalter ML 221 (im Schaltschrank eingebaut).

BW

eContactless speed measuring device on the variable speed drive.
e[ ow-speed switch ML 221(installed in the control cabinet)<

SSW:

e Beriihrungsloser Drehzahlmef3aufnehmer am Verstellgetriebe.

e Unterdrehzahlschalter ML 232 (im Schaltschrank eingebaut).

e Zusatzlich am Verstellgetriebe angebaute Potentiometereinrichtung zur
Vorgabe des Sollwertes entsprechend der eingestellten Drehzahl.
SSw:

e Contactless speed measuring device on the variable speed drive.

e [ ow- speed switch ML 232 (installed in the control cabinet)

e Potentiometer device attached in addition to the variable speed drive
for setting the setpoint according to the setspeed.
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Funktion: Operation:

Bei einer stérungsbedingten Uberlastung/ Blockierung vergroRert sich
der Schlupfim Antrieb, die Drehzahl féllt ab. Sobald der eingestellte Dreh-
zahlsollwert unterschritten wird, schaltet der Unterdrehzahl- schalter den
Schitz des Antriebsmotors innerhalb weniger Milli- sekunden ab. Nach
Beseitigung der Storung ist der Antrieb sofort  wieder einsatzbereit.
BW:

Die Ist- Drehzahl des Verstellgetriebes wird Gber den berihrungslosen
Drehzahlaufnehmer am Laufringflansch erfaRt und im Unterdrehzahl-
schalter ML 221- 6000 mit dem fix eingestellten Drehzahlsollwert  ver-
glichen. Der Sollwert wird werkseitig auf ca. 95% der Minimaldreh-zahl
des Verstellgetriebes eingestellt.

SSW:

Bei dieser Ausfihrung der sollwertgefihrten Schlupfliberwachung wird
der Drehzahlsollwert am Unterdrehzahlschalter ML 232- 25000 werksei-
tig auf ca. 95% der Maximaldrehzahl eingestellt und Uber den am Ver-
stellgetriebe zusatzlich angebauten Potentiometer nachgefihrt.
Drehzahlanzeige:

Die digitale oder analoge Drehzahlanzeige ist in beiden Ausflhrungen
durch ein zusatzliches Anzeigegerat maoglich.

Anlaufiiberbriickung:

Wahrend des Anlaufvorganges wird mit dem Anlegen der Betriebs-span-
nung das Ausgangsrelais fUr eine Zeit von ca. 1,5s Uberbrickt. Dieser Zu-
stand kann auch mit einem potentialfreien SchlieRer Gber die Klemmen
7 und 9 am Unterdrehzahlschalter ausgeldst werden.

Technische Daten- Unterdrehzahlschalter ML 221 und ML 232:

Ausgang: potentialfreier Umschaltkontakt
Schaltgenauigkeit: 1%

Schaltleistung: max. 2,5A, max. 500VA
Hilfsspannung: 230V + 10% - 15% 50...60Hz
Sonder

120V + 10% - 15%, 50...60Hz oder 24V DC
+20% ca.150mA (Aufpreis und erhohte Lieferzeit)

Hilfsspannungen:

In the case of overload/ jamming caused by a malfunction, the slip in the
drive increases and the speed decreases. As soon as the speed falls be-
low the setpoint speed, the low- speed switch disconnects the drive mo-
tor contactor within a few milliseconds. The drive is ready for use again
immediately after the malfunction is removed.

BW:

The actual speed of the variable speed drive is measured by the con-
tactless speed measuring device on the friction ring flange and compared
in the low- speed switch ML221- 6000 with the permanently set speed
setpoint. The setpoint is set in the factory to approx 95 % of the minimum
speed of the variable speed drive.

SSw:

In this version of setpoint guided slip control, the speed setpoint is set
in the factory on the low- speed switch ML 232- 25000 to approx.  95%
of the maximum speed and followed by the potentiometer additionally
attached to the variable speed drive.

Speed indication:

Digital or analog speed indication is possible in both versions by an ad-
ditional indicator.

Starting bypass:

During starting, the output relay is by passed for a period of approx 1.5s
on application of the operating voltage. This condition can also be  trig-
gered with a floating make contact connected across the terminals 7 and
9 of the low- speed switch.

Technical data- low- speed switches ML 221 and ML 232:

Output: floating change- over contact
Switching accuracy: 1%

Switching rating: max. 2.5 A, max. 500 VA
Auxiliary voltage: 230V + 10% - 15%, 50...60Hz
Special

120V + 10% - 15%, 50...60Hz or 24V DC+ 20%
approx 150mA (extra price and longer delivery)

auxiliary voltages:

Temperaturbereich: 0...50° C Temperature range: 0...50° C
Schutzart: IP 20 Type of enclosure:  IP 20
Unterdrehzahlschalter ML 221/ ML 232 Dimensioned drawing:

MeRumformer ML 324/ ML 513
Grenzwertschalter ML 241

Low- speed switches ML 221/ ML 232
Measuring transmitter ML 324/ ML 513
Limit switch ML 241
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Anschlussplan: Connection drawing:

Steuerschiitz ist mit RC- Schutzbeschaltung nach Herstellerangabenzu  The control must be provided with a RC reverse voltage divider ac-
versehen. Betrieb ohne Schutzschaltung kann zu Stérungen und er-  cording to manufacturer’s data. Operation without reverse voltage di-
héhtem Kontaktverschleil? fihren. vider can cause interruptions and increased contact wear.
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